Irena Zbiejczukova
Pojeti hrdiny ve fantasy literatuie

(Posudek vedouciho diplomové prace)

Diplomové prace Ireny Zbiejczukové se zabyva (a uz vtom vidim jeji pfednost)
literaturou zanru fantasy, rozsahlou oblasti, které se c¢eska literarni véda zatim dotkla spise jen
okrajové. Diplomantka se soustfedila na typ pro fantasy literaturu takika obligatorni, totiZz na
heroickou nebo aspoil zvlaStnimi vlastnostmi nadanou usttedni postavu, a pokusila se popsat
jeji zakladni, opakujici se atributy a charakteristiky i1 Ustfedni momenty jeji ,,zivotni cesty*.

Zdanlivé ptiméteny ukol od pocatku nardZzel na problémy spocivajici prave
v dosavadni nedostatecné reflektovanosti specifik zZanru fantasy i fantazijni literatury obecné.
V dutsledku toho se prace nutné rozpada na dvé poloviny. V té prvni diplomantka formuluje
sva teoreticka vychodiska (pocinaje samotnou definici zanru), teprve ve druhé potom pracuje
s konkrétnimi texty.

To neni chyba, naopak, 1ze ocenit, ze autorka dokazala své (zjevné milované) texty
nahlédnout s teoretickym odstupem. Hutnou uvodni kapitolu tedy diplomantka vénuje
samotné definici zadnru. Po konstatovani nedostatecnosti domécich charakteristik fantasy
(Neft, Adamovic¢) se obraci k charakteristikdm fantastické literatury v teoretickych pracich
Todorovovych, Purtillovych, Jacksonové, Ryanové a Humeové. Zajimavé je konfrontuje
s fantomovymi definicemi (Sapkowski) a posléze dospiva k samostatné definici. Zanr fantasy
je podle ni charakterizovan vybocfenimi z reality, pfitomnosti nadpfirozena, pfitomnosti
mytickych vzorcii a modernosti. Takovou definici lze samoziejmé snadno zpochybnit (Zanr
sotva mize byt definovan relativnimi kategoriemi jako je ,,modernost®), ale i ocenit pro jeji
samostatnost a funkcnost v ramci konkrétni prace.

Dtlezita kapitola je potom vénovana historii zanru v rdmci svétové a nasledné i Ceské
literatury. Pfestoze jde o pouhy piehled, nabizi se nam tu uceleny obraz vyvoje fantasy
v poslednich zhruba sto padesati letech. I tady by bylo mozné vést v jednotlivostech polemiku
(osobné bych zvyraznil misto W. B. Yeatse jako zakladatele subZanru ,keltské fantasy*,
v Kiplingovych knihach o skiitku Puckovi bych hledal ptimo ,.chybéjici €lanek™ mezi
Alenkou a Lewisovymi Lefopisy Narnie apod.), ale na druhé strané¢ pravé z uvedeného

ptehledu vystupuje autor¢ina Sirokd orientovanost v riznych typech fantasy literatury. Urcita
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hloubéji v minulosti, zatimco piehled ¢eské je doveden do aktudlni soucasnosti.

Déle diplomantka charakterizuje na zakladé bézné dostupné literatury (Hodrova,
Dolezel) obecné typy postav, obvykla jména protagonistli, pozice vypravéée nebo Casté
pifipady dvojnictvi ve fantasy prézach. Od téchto obecnych, ale ptehlednych typologickych
charakteristik postupuje k vlastni definici ustiedni postavy, hrdiny, a jeho hrdinské cesty.
Zvlastni pozornost (kapitolu) vénuje moznostem Zenské hrdinky v rdmci zanru a konstatuje 1
dnesni oblibu subzanru divciho fantasy romanu (Anita Blake, Buffy, Stmivani).

V nasledném pokusu o typologizaci hrdini ve fantasy literatufe se kriticky vyrovnava
s dosavadnimi typologiemi Sapkowského, Campbella a Hlouskové, ¢astecné 1 Proppa. Pfi
popisu ustfednich momentl hrdinovy cesty se funkéné opird o publikaci J. Campbella Tisic
tvari hrdiny — a mimod¢k tak ilustruje svou piedstavu motivického zdroje fantasy v mytu,
zkousek, dosazeni cile a navrat) pravé na tradi¢nich mytickych vypravénich riznych narodu.

Nasleduje druha cast prace, kterda ve vztahu k obsdhlym a hutnym twvodnim
charakteristikdm pusobi pieci jen ilustrativné. Diplomantka ukazuje vySe zminéné atributy
hrdinovy charakteristiky a momenty jeho putovani na fadé ptikladd a i kdyZ se nejvice opird o
ty nejzndmgéjsi fantasy prozy (Pan prstenu, Harry Potter, Sapkowského Saga o Zaklinaci),
zaclefiuje do svych charakteristik i méné znamé Geské spisovatele (od Andrese po Zambocha),
a zahranicni autory, ktefi do literatury vstoupili teprve nedavno (Bujorova, Paolini) a alespon
ve vyctech se objevuji i dalSi zndma jména (Le Guinova, Lukjanénko, Gaiman, Gemmell ad.).
Z obsahlych, ale dobfe vybranych ukézek alespoii pro mne vystupuje do popiedi dalsi atribut
dnesni fantasy, ironické reflektovani vlastnich vychodisek a postupti (napt. u Sapkowského).

Podnét, problémii a perspektiv, které autorka v ramci diplomové prace mohla
nanejvys naznacit nebo konstatovat, ovSem nabizi fantasy literatura mnoho — at’ uz ve vztahu
kjinym Zzanrovym a kulturnim oblastem nebo v interpretaci konkrétnich textl. Pro
diplomantku to zfistava tikolem do budoucna. Ze ma predpoklady k jeho zvladnuti, to ve své
praci prokazala. Zvlast bych chtél vyzvednout jeji samostatnost (jako vedouci jsem se podilel
jen na formulovani tématu, vychodisek a osnovy textu, vlastni praci odvedla Irena
Zbiejczukova zcela sama), schopnost bezpecné se orientovat v anglické i francouzské odborné
literatufe, obsahlost pramenného materidlu, s nimz pracovala, 1 odvahu 1 nadhled, ktery ve

vztahu k dosud tidce a opoZzdéné reflektovanému Zanru projevila.
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relativné Casté gramatické a stylistické nepfesnosti a obCasnd nejednotnost, dokonce 1 ve
jménech a nazvech (U. Le Guin x U. Le Guinova, Sdaga o Zaklinaci x Saga o zaklinaci apod.).

Nad nedostatky vSak pfevazuji zjevné prednosti, pro které praci k obhajobé

jednoznacné doporucuji.
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